CAPITULO XX

El delfin. — Sus Gltimos momentos, — Maria Josefa de Suj{y
nia. delfina. — Sus peticiones & Luis XV, — Mr. de Choi-
seul. — Sus temores. — Su odio & la princesa. — Las
promesas de Luis XV, — Armand y Pelletier. — Mr. de
Lechevin. — Boiseaillin y ¢l abate Terray. — Mad. la del-
fina favorece 4 Mr. de Aguillon, — La jicara de chocolale
de 1°. de febrero. — La delfina dice al rey que esta enve-
nenada, — Contraveneno. — Muerte de Ja dellina. —
Rumores y Jamentos en Versalles, — La autopsia. — De-
elaracién de catorce médicos. — Turbacion de Luis XV, —
Se peune con la reina, — Dolor de aquella prineesa. —
Estanislao muere quemado. — La Lorena es incorporada
4 1a Francia. — Muerte de la reina, — Los muertos. —
Los dos partidos. — Mrs. de Choiseul'y de Aiguillon.

Como va hemos dicho, la muerte de Mad. de Pom-
padour no produjo una impresion muy profunda en
ol animo de Luis XV. Aunque la costumbre sea para
nosotros un yugo, hay momentos en.que s€ h;u'o.umy
Luis XV creyo que habia recobrado sull}lu-(‘—
hacia algan tiempo -que en politica y
a (ue el
le habia

pesado.
tad. Ademas, :
religion, la favorita tenia mis influencia de ]
monarca queria que tuviese. En politica, :
aliado con el Austria, objeto de sus prumeras aversio=
nes, y en religion le habia hecho extmguir a los
j\filliE;llS. objeto de sus primeras simpatias. Por utm
parte, Mad. de Pompadour se hallaba en oposicion
abierta con el delfin y con las princesas, y era una
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causa perpetua de discordia interior, Su muerte
privaba & Luis XV de unas horas que tenia la cos-
fumbre de pasar agradablemente, pero también su
vida perturbaba un reposo que le era necesario.

En el fondo de su corazon, Luis XV no sintio el
verse desembarazado de Mad. de Pompadour. Des-
graciadamente, la muerte habia invadido la corte de
Francia, y no pensaba en salir tan pronto : necesitaba
mayor niimero de victimas y mis ilustres.

Desde fines de 1760 se iba alterando la salud del
delfin, y muchas veces habia comunicado sus funestos
presentimientos 4 sus confidentes intimos, Richelieu,
May y Vauguyén. A los extraiios y al vulgo de los
corlesanos, decia que la causa de su debilidad y pali-
dez era un resfriado cuyos efectos sintio en un viaje
que habia hecho & Compiegne, el cual le habia pro-
ducido una afeccion de pecho que se agravaba de dia
en dia; pero 4 sus amigosy adictos, y 4 aquellos
cuya vida se hallaba mezclada con la suya, confesaba
francamente que creia estar envenenado.

A principios de diciembre se sintio peor, y después
de pasar mala noche, mando llamar & su médico.
Algunos amigos del principe rodeaban sa sillon,
Entro el médico y le pulso, y los sintomas eran gra-
¥es, pues se estremecio.

Advirtio el principe su inquietud, y agarrindole del
brazo :

— Mi querido Labreuille, le dijo en tono bajo, no
asustemos 4 nadie. Y en efecto, se llevo al médico 4 la
pieza inmediata, para ocultar & los que le rodeaban,
en cuanto le fuese posible, la gravedad del mal de
que estaba atacado. Desde aquel momento, el delfin
no tenia ya esperanza y los que le servian debieron
prepararse & su muerte.

TOMO Il
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Arreglaba los preparativos de la fanebre comitiva, y
como estaban. en Fontaineblean, ¥y como ¢l momento
de la muerte del principe debia ser también el del
regreso de la corte, el rey previno i los cortesanos que
estuviesen prontos para volver Versalles, al otro dia
0 al siguiente.
El desgraciado principe veia todo
cama ; fardos arrojados por las ventanas, baales trans-
portados 4 las puertas de las habitaciones, coches que
8¢ cargaban y caballos que se enviaban 4 buscar,

‘— [ Ah ! mi querido Labreuille, dijo tristemente ol
principe 4 su médico, es preciso que me dé prisa 4
morir, porque en verdad, segun veo, con mi tardanza
incomodo § mucha gente,

Fuese fatiga, ¢ (ue sintiese
de que debia morir, Ia princesa, con:umida por la
calentura, se vi6 precisada 4 retirarse a su enardo la
noche que precedia 4 la muerte e sq marido : mas
el, en su agonia, pensaba en ella, y enviaba 4 pre-
guntar como se encontraba. Dos veces recibio el Vii-
tico y era un consuelo yaun alivio para aquel cora-
zon religioso.

aquello desde su

ya los ataques del mal

— En cuanto mi familia salga de
gonfesor, me diréis las oraciones
410 es asi ?

— Pero, principe mio, le contestaba, aun no es
tiempo, y vuestra alteza real no se halla ¢
COmMo piensa.

mi cuarto, dijo al
de los agonizantes :

an malo

— No importa ; deeidlas, esas oraciones son |
hermosas, que me conmoyian profundamente en algin
tiempo, aun cuando no Jas necesitaba como ahora,

Solo dos horas antes de morir fué cuando el delfin
perdi6 el conocimiento. Hasta alli habi
los que le rodeaban diciéndoles :

dn

a consolado 4
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No sufro mucho : es increible lo ficil que es el
. No mentia; murio muy ficilmente, como debe

morir, ! mi . &
90 de diciembre de 1765.

morir un justo, el

Fl rev sintio aquella muerte méis de lo que se lm.i_na

creido. Cinco minutos después que expiro su illj(;,
I ; A » & ViE 1

hicieron entrar 4 su nieto en su cimara, y anuncianco

sefior delfin : !
- i“;:)ini\, Francia, exclamé Luis XV, un rey {i‘e cin=
euenta v cinco afios, y un delfin dg once. — Lfl!ﬁi :lll
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4 sus hijos, conservar su rango en !;1 corte, ‘} n|‘no.‘;: 1
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I
monarca.

i Pobre mujer que se inquietaba por el porvmur,
cuando el suyo era un sitio cercano la t.lll{]hili de su
esposo ! El rey se retird inmediatamente '.1‘(,!]0!&..\_‘.(*]]1 _
donde paso ocho dias apartado de todo cer emontaf

Darante aquel tiempo, el pueblo se rlesr,'.-ipet'abu y
miraba la muerte del dellin como una L'al:lllll(]:t.tl. Los
que pasaban por el Puente ;\ne\v'o il ltll‘l'Oclll]il-!,?‘l}]
delante de la estatua de Enrique IV, y I:Ewl:m oracion,
Parecia que el crespon funeral de la nu(!a y de los
huérfanos se extendia sobre toda la I"'l‘:}.ncm.

El cuerpo del delfin fué trasladado a rztfms, en (lom‘le F
descansa en el panteon de la catedral. Solo el corazon

fué conducido & San Dionisio. El rey prometio i la
delfina cuanto le habia pedido : pero no convenia al "_
ministerio Choiseul el que ia.\'iuda se aproximase ?l :
rey y se apoderase de su dnimo, La princesa habia ‘r
nacido en Sajonia, y como todas Ia:%’ princesas alema=
ns, recibido una excelente educacion. Hablaba todas
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las lenguas y aun el latin. En caso de morir Luis XV,
estaba naturalmente llamada 4 la regencia, y la casa
de Sajonia conocia muy & fondo los intereses del
cuerpo germinico, de que es una de las partes cons-
fituyentes. La casa de Sajonia sabia mejor que riin-
guna otra lo que la Francia habia perdido con la
alianza austriaca. Era, pues, necesario impedir que la
princesa llegase 4 tener intimidad con el rey. Y desde
luego, para oponer un obsticulo 4 ella, la habita-
cion que reclamaba la delfina, y que estaba proxima
4 la del soberano, fué declarada inhabitable por
Gabriel, arquitecto de Mr. Choiseul. El rey quiso
eerciorarse por si mismo, y en efecto se le hicieron
ver las vigas, que encontré tan poco solidas, que no
le quiso dar 4 la princesa aquella habitacion.

Algun tiempo después, la delfina solicito una plaza
para un favorito de su marido, pero el duque de Choi-
seul, que queria que todos los favores emanasen de
€l, v que ‘sobre todo, trataba de separar de los em-
pleos & los clientes de la delfina, hizo que el rey
declarase y firmase que todas las plazas de nueva
ereacion se comprarian,

Laverdy, hechura de Mr. de Choiseul, estaba enton-
ces en hacienda, y taso el empleo en ciento cincuenta
mil libras, para- que el protegido de la delfina, que
era pobre, no pudiese aspirar 4 él. Pero la delfina
obtuvo la promesa de gratis, lo cual aumento el ren-
cor de Mr. de Choiseul hacia ella. Asi es, que el
ministro hizo cuanto pudo para que el rey retirase
la palabra empeiiada, pero contra su costumbre la
S0stivo.

Decimos contra su costumbre, porque Luis XV rara
vez cumplia las promesas que hacia, en cuanto pro-
ducian algunas dificultades por parte del ministro, y
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aun de los oficiales de la secretaria. Citaremos uno 6
dos ejemplos :

Habia en el teatro de la Comedia francesa un actor
de mucho mérito llamado Armand, que habia diver-
tido al rey tantas veces, que encontrandolo al paso al
salir de Choisy le dijo :

— Armand, os seialo cien doblones de pension.

El comico le hizo una profunda reverencia, y volvio,

gozoso 4 su casa.

Pero més enterado de como se ponen eén escena las
piezas dramdticas, que del modo que se ponen en
prictica los negocios en las oficinas, Armand creyo
que la palabra del rey bastaba para que le pagasen
en el tesoro, y cuando le parecio oportuno se presento
con su reciho en la mano : como le eonocian todos
los empleados le recibieron muy bien, pero le dijeron
que no podian pagarle, porque no figuraba en la
nomina : asombrado de aquella dificultad, Armand
fué 4 casa del duque de Aumont, que se hallaba pre-
sente cuando el rey le concedid aquella gracia, y le
refirio lo que acababa de sucederle. El primer gen-
tilhombre le escuchd con gravedad, y cuando hubo
concluido :

— Sois un fatao, le dijo.

— ; Como fatuo, caballero ! exclam6 Armand.

— Si, seiior, sabed que yo solo en mi calidad de

primer gentilhombre de cimara, debo seialaros la
pension, y que lo que el rey os ha dieho, y nada,

todo es lo mismo.

Armand se despidio, salio y fué & reunirse con sus
compaiieros & quienes pidio consejo : aquéllos fueron
de opinién que debia instruir al rey de lo que suce-
din, y siguiendo Armand su dictamen, puso en ¢ono-
cimiento del monarca lo que pasaba.
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— 1 Dios mio L... si, pobre muchacho, dijo el rey,
todo eso es verdad como un evangelio, te he seiialado
una pension, pero ahora ya no me pertenece ese ne-
gocio, arréglalo con Aumont.

Al oir semejante respuesta, Armand conocit que no
podia ya contar con su pension, y en efecto, durante
muchos aiios las cosas quedaron en aquel estado, vy
solo por mediacion de la seiiorita Clairén, que al
gonceder sus favores al seiior gentilhombre de ci-
mara, exigio la ratificacion de la palabra del rey, con-
signi6 el infeliz Armand ver inserito su nombre en la
lista de las mercedes reales, 0 mas bien en la de las
del seiior primer gentilhombre. El rey tenia entre los
mdividuos de su servidumbre algunos relojeros, y era
costumbre, que ¢l mas antiguo de aquellos criados
recibiese una pension de seiscientas libras : murio el
que la disfrutaba, y Luis XV dijo 4 uno llamado Pelle-
tier, que llegaba 4 ser el decano :

— Querido Pelletier, ya tenéis la pension.

Instruido éste en los usos, y escarmentado por la
aventura de Armand, de que se hablo mucho, no hizo
gran caso de la palabra del rey, y fué d casa de su
jele el primer gentilhombre de cimara, i pedirle s
beneplacito para la pension que le estaba concedida.
El jefe mando se escribiese al ministro Mr. Amelof,
gue contestd iba 4 dar cuenta al rey de aquella peti-
¢ion, v 4 expedir la real orden.

Pelletier tenia & su favor al rey, al ministro y al
primer gentilhombre, y con este triple apoyo creia
que no tenia més que alargar la mano para recibir su
pension. Mas Pelletier se engaiiaba : habia olvidado
suplicar & otro poder, 6 lo que era lo mismo, 4 Mr.
de Lechevin, oficial primero de la secretaria de la
real casa, ¥ no se expidio la orden. Trascurrid un afio
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sin que el pobre Pelletier viese ni un solo escudo de
la pension de las seiscientas libras. Fué i ver otra
vez al primer gentilhombre, el cual volvio 4 escribir
al ministro, que no se atrevio 4 contrariar 4 su oficial
primero, al que sin duda tenia motivos para guardar
consideraciones. En fin, la cosa durd todavia un afio,
hasta que Pelletier se resigno, y concluyd por donde
debiera haber comenzado, es decir, por visitar al
oficial primero. Ablandado Lechevin con aquel paso,
hizo & Pelletier una especie de disertacion sobre la
jerarquia del poder, y concluyd por poner la orden,
veintisiete meses después de haber dado el rey su
palabra.

Boscaillan, cirujano de ejército, dirigio 4 S. M. un
memorial en que reclamaba el pago de algunas sumas,
que se le adeudaban legitimamente ya hacia largo
tiempo : sorprendido el rey de que aun no se hubiese
hecho el pago de aquellas cantidades, eseribio al pie
del memorial y con su propia mano :

« Mi tesorero hard pagar en el término de un mes
¢l importe de la suma arriba reclamada, 4 Boscaillin,
4 quien se le debe legitimamente y le hace falta.

» Firmado : Luis. »

Provisto el cirujano de aquella orden, corrio 4 la
eneral, y con gran trabajo consiguio ver
al abate Terray ; le presento su memorial con la nota
sta por el rey, y espero el resultado con grande

intendencia g

l)'ll{.‘
confianza,

— ; Qué es esto ? pregunto el abate.

— Ya lo veis, caballero, respondi6 el cirujano : es
la orden de que se me pague una suma que se me

adeunda,
« i Qué ocurrencia L... dijo el abate.
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Y arrojo el memorial, que Boscaillin recogié estu-
pefacto.

- I"'cro, sefior, es el visto bueno del rey L.,

— Si, pero no es el mio,

— Sin embargo, S. M...

— Que os pague, puesto que os dirigis 4 &l

— Pero,..

— Idos, caballero, no puedo malgastar el tiempo :
y el abate Terray puso 4 Boscailldn enla puerta, quien
atolondrado, petrificado y sin saber & qué santo
encomendarse, se dirigio al capitin de guardias que
se apresurd i despedirle : entonces recurrio al duque

§ - h

~de Richelieu, hasta el cual no pudo llegar, pero
encontro un secretario que acababa de recibir el
d'uque, y le enseiié Ia (?rfh-n del rey : aquél, que toda-
via era nuevo en el oficio, y que creia que el rey es
algo en Estado, tomé el memorial, entré en el cuarto
del mariscal, y exaltado con la audacia del intendente
general, dijo al duque, que el abate Terray acababa
d.e cometer un exceso enorme, que si llegaba & noti-
cia del rey podia producirle disgustos muy graves. Y
después le refirio minuciosamente el asunto como
habia pasado.

— Mi qulerldo'amigo, dijo el duque de Richelieu 4
8u secretario, sois un imbécil, pues no sabéis que la
peor proteccion de todo el reino es la del monarca :
¥ puesto que el abate ha dicho 4 Boscaillin que no
conseguird nada, decidselo vos también; y por lo
que os toca, querido mio, procurad aprender estas
cosas que son el A, B, C, de nuestra lengua, 6 de lo
contrario, aunque yo os (uiera mucho no podré con-
servaros en mi servicio : idos.

.Y segiin la prediccion de Mr. de Richelieu, Boscai-
liin jamis pudo sacar nada.
TOMO ‘I ‘ B
.
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Volvamos 4 la desgraciada delfina, que durante la

enfermedad de su marido, habia tenido algunos des-

mayos, que daban & conocer que su salud se hallaba

profundamente alterada: su debilidad se aumento con =
Ja mayor rapidez, y parecid tan grave 4 los médicos,

que la redujeron & que no tomase mis alimento que

leche. Aquel régimen mejord por el pronto su estado,

se sostuvo el alivio, y e el mes de enero de 1760,

declararon los médicos que la princesa se hallaba

fuera de peligro. Desgraciadamente, dice la sombria

cronica en donde se anotan los nombres y circuns-
tancias de las reinas que mueren jovenes, desgracia-

damente la princesa quiso mezclarse en los asuntos
politicos. Favorecia al duque de Aiguillon, de quien
hablé repetidas veces al rey con grande interés. Pro-
ponia un ministerio nuevo, compuesto del duque de
Aiguillon, May, el obispo de Verdin, y el presidente
de Nicolai.

Si hemos de dar crédito 4 esa misma eronica, una
simple jicara de chocolate destruyd aquel magnifico
proyecto : la princesa la tom6 el 1°. de febrero de
1767. El mismo diala delfina declard al rey que
estaba envenenada. En vano Mad. Adelaida le dio tres
dosis de aquel famoso contraveneno, de que ya hemos

hablado, y que Mad. de Verue habia traido de la ®

corte de Saboya : la princesa murid el viernes 13, &
la edad de 55 ailos.

Lo que la delfina habia dicho antes de morir pro-
dujo una sensacion may fuerte en Versalles, y apenas
expiro, el obispo de Verdin, Mr. de May, la duquesa
de Caumont, ¢l mariscal de Richelieu y Mr. de La-
Vauguyon, creyeron en el envenenamiento. La acusa-
cion fué tan clara, que el cuerpo de la augusta difunta
se abrio 4 presencia de cartoce médigos, los cuales
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declararon que no encontraban sefial alguna de veneno.
Todas aquellas muertes sucesivas y las acusaciones
que las acompaiiaban aumentaron la tristeza del 1~f*§'
y por algunos instantes pudieron influir para l']l;("
nEmlusc de vida. Observose con inquietud que se reu-
nia con su esposa, princesa sabia y piadosa, que vivia
como una santa en medio de los cortesanos, de
prostitutas y de los envenenadores.

La reina se hallaba también sumercida en la mis
espantosa tristeza : acababa de ]wnie-rr i su padre 1:]
rey Estanislao. A mediados de febrero, el :nn-.i-um ~.
habia quedado dormido en su sillén al lado dela ;'lli[]l;*—
nea, el fuego prendio en sus vestidos, y le abraso de u-'
modo horroroso. Murié el 23 de febrero de l;l(i-‘ ;} Tll
edad de ochenta y ocho afios, y por su muv:fl-(‘ l;lg
Lorena fué incorporada 4 la Francia. ‘

Su hija solo le sobrevivio dos aiios. Después de una
larg‘;.n y penosa enfermedad, murio el 24 de juninn de
1762

r[)l‘i!lt'{“.\“.:l infeliz, que hacia veinticinco afios no era
mis ‘lu!_‘.lz: sombra de una reina, que habia \I-'%[ll- ;
las queridas de su esposo ocupar su lugar en el lecho
y en el trono, y que desaparecio & su vez cual unma
sombra. ‘

las

El terror que se difundio por Versalles 4 la muerte
del gran delfin, del duque de Borgoiia, de la dug uesa
de Borgoiia, del duque de Berry y del duque Je'l:?--\“l
fafia, volvia 4 presentarse en los mismos el v

. FuSy 3 lugares y en
la misma familia, medio siglo después, E :

efec :
muerte heria cruel y ripidamente 4 la corte ‘I:-t !H ‘Li
cia. Recapitulemos las victimas, i

La seilora infanta, duquesa de Parma, la seiiora
duquesa de Orleins, la princesa de Condé, el sv;'m(r

delfin de Franeia, su hijo pri o !
ancia, su hijo primogénito el sefior duque
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de Borgofia, la delfina, la condesa de TnitlSil, ”cll rey
Estanislao v lareina. Al ver tantos .erurlu\'u_ms, s¢ apo-
dero el terror de Mad. Luisa, hn')'o de \‘vrsui!fs. se
refugio en las Carmelitas, tomo el velo, y solo se
ocupd ya de Dios. ¢ -. ‘
Las acusaciones de envenenamiento no fueron esca-
sas : toda la Francia murmur6 4 una voz : el cardenal
de Luynes, los Nicolai, el conde !}u May, el l!if(]llu de
Aiguiﬂdn, el mariscal de, Richelieu, el arzobispo de
Paris, todos los seiiores, todos los pl't:lutlus que com.-
ponian el partido del delfin (cuyo nimero era grande),
todos los que apetecian un 1'9111:.1110 justo ¥ ]'HH(‘?‘II'{I],
después de aquel despotico y chsqluto en (ue vivian
va hacia cincuenta afios; y en fin, todas las voces
interesadas en la vida (le‘!of*‘ que acababan_de morir,
pt'm'mmpim'on engritos diciendo que :Iq?m:[l:is mn:'rh?s
no eran naturales, y acusaron de ellas i Mr. de Choi-
seul. ; S0y
Hicieron mas : después de designar el espiritu dia-
bolico que habia concebido 'el provecto, sun;u]:u‘op_ la
mano regicida que le habia puesto en ejecucion.

. T Y7o o i 6 acus: i B 8
Licutaud, médico de los infantes, fué acusado de .

haber preparado remedios en\'onl.-n}u_los: por inica
respuesta se contentd con poner al frente d.c su 011:':\
La medicina practica,la enfermedad de Alejandro. En
aquel grabado, el vencedor de Poro se mn-uentn:a
entre su médico y sus delatores, y en vez de (l:u"crc-
dito 4 la acusacion de envenenamiento, se bebia la
copa que le decian estaba (_'n\'(‘ncn.n‘:lu. |
Verdadera 6 no, aquella acusacion tuvo resultados
terribles : de ella provinieron el odio y rencor 11:3 [:35
princesas y del duque de Berry contra Mr. de Choi-
seul. e
Luis XVI, débil 6 incapaz de guardar resentimiento
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contra nadie, solo permanecio obstinado sobre este
punto, y el estremecimiento que 4 pesar suyo experi-
mentaba cuando veia 4 Mr. de Choiseul, indicaba. sin
que se tomase la molestia de ocultarlo, que le miraba
como al envenenador de su padre.

El anciano rey, mis libertino y devoto 4 medida
gue iba avanzando en edad, parecié por un momento
que solo se ocupaba en Dios. Su testamento data desde

* la muerle de su hijo (1). Viendo que éste pasaba &

mejor vida, creyo que no tenia que perder tiempo,
¥ que un dia 1 otro podia ser lamado § emprender
el mismo viaje,

Desde aquel momento la corte se dividio en dos par-
fidos. A la cabeza de uno de ellos se hallaba el duque
de Aiguillon, que acusaba en alta voz 4'Mr. de Choj-
seul de traicion y de envenenamiento.

Mr. de Aiguillon tenia de su parte al delfin, 4 los
sefiores cuyos nombres hemos citado hace poco, al
arzobispo de Paris, al clero de Francia y & los
jesuitas.

Mr. de Choiseul estaba apoyado por la emperatriz
Maria Teresa, los parlamentos, los jansenistas, |
poetas, los economistas y los filosofos.

Mis tarde veremos qué grano de arena
la balanza, la hizo inclinar en f:
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arrojado en
avor del duque de

Aiguillon.

(1) Véase el testamento de Luis XV

» en los documentos justifi-
cativos.




